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WIZYTACYA PASTERSKA

(przez X. Biskupa Delalle, O. M. I, Wikaryusza apost. Natalu).

Kraj, w ktéorym odbywatem wizytacye, nalezy do wi-
karyatu ifatalu, a nazywa sie krajem kafrow. Jest to olbrzy-
mie terytoryum, zamieszkane przez ludno$¢ nalezacg do roz-
maitych plemion i dochodzacag wyzej miliona gtéw. 1 tak:
plemie Basutéw zamieszkuje pétnocno-zachodnig cze$¢ Kkraju,
plemie Bakasow cze$¢ nieco bardziej na wschod wysunieta,
plemie Pondoséw wybrzeze oceanu Indyjskiego, a plemie Jem-
bus potudniowg cze$¢ kraju. Z wyjatkiem Buszmendéw i Ho-
tentotow niema na potudniu Afryki plemion zyjacych w gtebszej
nedzy i bardziej pozbawionych wszelkiej moralnosci, jak ple-
miona Pondoséw i Jembuséw. Roi sie- od nich w dolinach
i na zboczach wzgdérz, i na tysigce liczy¢ mozna ich chaty, gru-
pujace sie w malownicze, lecz pozbawione urozmaicenia wioski,
nigdzie bowiem niema drzew, coby zielono$cig swojg przerwaty
nuzaca jednostajnos¢ krajobrazu. Ludno$¢ te nazywajg takze



»~czerwonymi kaframi“, a to z powodu czerwonej barwy szmatu
materyi, jakg sie okrywajg, czesto nawet twarz i ciato maluja
sobie krajowcy tamtejsi tg samg barwg.

O jakiemz olbrzymiem polem pracy dla misyonarzy
bytby kraj ten ze swa ludnoscia, nie znajaca Boga! Leczr
niestety! uprzedzity nas tu najrozmaitsze sekty protestanckie,
zakorzenity sie gteboko, i niema juz miejsca dla nas na wi-
downi. Zaprowadzono tu prawo, mocag ktérego nie wolno za-
ktada¢ nowej szkoty w odlegtosci mniejszej, jak cztery mile
rd istniejacej juz poprzednio, a protestanci maja wszedzie
tutaj swe szkoty! | jeszcze, gdybyz starali sie oni przynaj-
mniej podnie$¢ nieco dusze tych kafréw, ktorych przyciagaja
do siebie! Ale gdziez tam! Po wiekszej czeSci nie nauczajg ich
wcale, a pojecie o chrzescijanstwie w ten ciemny lud wszcze-
piane, ogranicza sie do ubioru na mode europejskg i Spiewie
kilku piesni. W ten spos6b, ci niby misyonarze, (a przynaj-
mniej wieksza ich cze$¢), zamiast dziatalnoscig swg przygoto-
wacé dusze na posiew prawdziwej wiary, czynig dzikiego chrze-
$cijanina przedmiotem wzgardy tak dla biatych, jak i pogan.
Z czasem moze, gdy Bog ze$le nam obfitsze zasitki i liczniej-
szych kaptanéw, bedziemy w stanie zarzuci¢ tam sieci stowa
Bozego. Na razie nie pozostaje nam nic, jak tylko modli¢ sie
i zda¢ wszelka dziatalno$¢ w tym kraju na taske Opatrznosci.

Jedynie wsrdd plemienia Basutow mamy kilka, i to nawet
kwitngcych misyj; wérdd reszty tych plemion posiadamy tylko
jedng, i ta jeszcze jakiz zniechecajacy przedstawia obraz!
Zwiedzitem i te misye w czasie mej wizytacyi.

Wizytacya ta byta ciezkg i bardzo diuga podroza: 1200
kilometrow na wdzku o dwdch kotach, po takich drogach, ze
z wyjatkiem Afrykanina, niktby sie nie odwazyt. Trzeba byto
drapa¢ sie na gory, spuszcza¢ sie z nich po prostopadtych
niemal zboczach, dziehn i noc byé pod gotem niebem i ciggle
w ruchu pomimo prazacych promieni stonca, lub potokéw de-
szczu, a nawet czasem $niegu, a do tego narazac¢ sie na uszko-
dzenie woézka o 80 kilometréw od wszelkiej mozliwosci na-
prawy ! Ale Aniot Str6z misyonarza czuwat nad nami, a dzieki
sprawnosci i przezornosci mego woznicy, W. O. Le Bras, cata.
podr6z odbyta sie szczeSliwie, i oto znéw jestem z powrotem
w Natalu, nie ulegtszy zadnemu wypadkowi.

Tak wiec w objezdzie moim odwiedzitem misye w Kei-
lands. Misya ta znajduje sie po drugiej stronie rzeki Kei,.
a wiec nalezy juz do sasiedniego wikaryatu. Ale krajowcy
mieszkajg jeszcze w moim wikaryacie, skutkiem czego Ojciec,
ktoremu powierzona jest ta misya, musi codziennie przebywac
rzeke, aby dosta¢ sie do tych bieduych czarnych. W zimie
nie przedstawia to trudnosci, ale gdy nadchodzi pora deszczo-
wa, rzeka wzbiera i znosi wszystko, co napotka w swym biegu,,



przy kazdej tez przeprawie na drugi jej brzeg Misyonarz
naraza zycie. Misya ta ma dwie filie w moim wikaryacie:
w Saliewie i w Sigudu, gdzie od dziesieciu lat misyonarz nie
szczedzi wysitkdw dla nawrdcenia dusz. Biedny Ojciec! Od
dziesieciu lat pracujagc w Sigudu, nie zdotat dotad pozy-
ska¢ ani jednej duszy dla Boga! Ale trudy jego nie podjda
na marne, we lzach rzuca on tam nasienie stowa Bozego,
z ktorego komu innemu danem bedzie kiedy$ w radosci zbierac
obfite plony! Udato mu sie zdoby¢ na protestantach szkote,
spodziewa¢ sie wiec mozna, ze tg droga poruszy nieco o0got,
a uczniowie tej szkoty beda rozczyng wiary Sw, ktéra stop-
niowo podniesie masy. Nadzieja ta podtrzymuje odwage misyo-
narza, bo dotad ludzie ci nieszcze$ni tak gteboko tkwig w swem
zepsuciu, ze nawet w godzinie S$mierci nie chcg zwréci¢ sie
do Boga.

W poréwnaniu do Sigudu, mozna powiedzie¢, ze Saliewa
jest rajem; znajduje sie tam gromadka poboznych wiernych,
niejako jadro chrzescijanstwa w tych stronach; gromadka ta
jest zawsze spragniona stowa Bozego i takngca pokarmu $w.
Eucharystyi. O jakaz to byto radoscia dla mnie, gdy zoba-
czytem tych dobrych i dzielnych murzynéw! Wtasnie na dwa
dni przed moim przyjazdem, naczelnik Saliewy, podeszty juz
w latach cztowiek, zeszedt z tego $wiata w kilka godzin po
przyjeciu Chrztu $w. Przed $mierciag powiadomit wszystkich
0 swem nawréceniu i wyznat publicznie swa wiare, nastepnie
wydat rozporzadzenie, aby nie mieszano zadnych obrzedéw
poganskich do obchodu jego pogrzebu. Nie byto wtedy na
miejscu kaptana, ktoryby przewodniczyt ceremonii pogrzebowej,
to tez po odprawieniu Mszy Sw. i udzieleniu Komunii $w. wier-
nym, posSwiecitem grob jego. Korzystajac z tej sposobnosci,
zwroOcitem sie w przemowieniu do obecnych, starajagc sie nadac
stowom moim jak najbardziej przekonywujacag site; jestem
tez pewny, ze przyktad powaznego wiekiem i nader wysoko
cenionego naczelnika, podziata zbawiennie na sumienia jego
poganskich poddanych. Ten malenki zastep wiernych w Salie-
wie, osamotniony ws$réd calej masy otaczajgcych go zewszad
pogan, stanie sie owem ziarnem gorczycznem, ktore zeszediszy
rozro$nie sie w potezne drzewo.

Oby modty $w. Piotra Klawera i hojnos$¢ ludzi, spragnio-
nych rozszerzenia krolestwa Bozego na ziemi, pomogty nam
w ratunku tych biednych dusz, spaczonych namietno$ciami
wprawdzie i pogragzonych w ciemnocie, ale nie mniej stworzo-
nych na obraz Stwdrcy i odkupionych Meka Zbawiciela.



| oresponclencya misyjna.

X

RODEZYA.
Wycieczki apostolskie.

Czcigodny Rodak nasz z Rodezyi, O. Jan Lazarewicz T.J., odzy-
wa sie znowu do Szan. Czytelnikow »Echa« i przesuwa przed nimi obrazki
ze swych podrézy, dla pozyskania dusz, przedsiebranych. Ceng to takich
znojow i trudéw usitujg Misyonarze pozyska¢ dla Wiary $w. pogan: to — ich
czastka, lecz do uwienczenia dzieta braknie jeszcze — naszej.

Rzym juz zatwierdzit naszag nowg misye na terytoryum
angielskiem i zezwolit na zatozenie domu misyjnego w Lufunsy
(a wzglednie Katondue). Od dwo6ch miesiecy jestem sam w Ka-
tondue. 0. Moskop wrécit do Miruru, gdyz tam jest potrzebny
dla pastoracyi w wioskach chrze$cijanskich. Wykarczowatem juz
las koto domu, pale krzewy i krzaki cierniste z pomocg mu-
rzynoéw, by przygotowac teren dla zatozenia na wiosne ogrodu.
Przytem pragne otworzy¢ tu szkote.

Z dwoma murzynami, 6 listopada, udatem sie do najblizszej
wioski Tamboa (o p6t godziny drogi). Wyszedt z chaty ,,mfumu®,
(naczelnik wioski), zblizyt sie do mnie, szurajac nogami po zie-
mi (jest to oznaka przywitania). Powiedziatem mu: ,Mfurnu
dobry, przyszedtem was odwiedzi¢. Jestem stugg Bozym i przy-
jacielem waszym. Bo6g mie do was postal, abym was uczyt
Giniecie i dzieci wasze ging. Biedni jeste$cie i dzieci wasze sg
biedne. Nie umiecie pisa¢, ani czyta¢. Nie wiecie kto stworzyt
stonice to piekne i te gwiazdy Swietliste, i wody i lasy. Nie
wiecie, gdzie jest Bog, Pan nasz i Ojciec nasz! Pojutrze otwie-
ram szkote w Katondue, wysytajcie dzieci wasze do szkoty.*

Odpowiedziat mi, ze dzieci wszystkie bedzie tam posytac.

Nastepnego dnia poszediem do dwdch dalszych wiosek:
Changue i Kalimangombe z tg sama prosbg. Naczelnicy tych
wiosek chetnie to samo mi przyrzekli. Dzieci przychodzg do
Katondue dos¢ licznie. W szkole ucze ich czytania, katechizmu,
pisania i $piewu. Po kilku dniach lekcyi, same juz poczety
Spiewac:

Oh! dzani Jesu uadidisa!
Dzani, Muana ua Murungu!

Pansi panidikira Imue,
Imue Mbuia nadidisa!

W przektadzie:

O! przyjdz Jezu Najtaskawszy!
Przyjdz Synu Bozy!

Ziemia cata oczekuje Ciebie,
Ty, Panie Najdobrotliwszy!



Piesn ta teskna z ust pierwszych szkolnych tych czarnych dzieci,
ptyneta ku niebu i zdawato mi sie, ze ten Pan Najdobrotliwszy
jest blisko swych dziatek, wotajacych do Niego z cienia $mierci
i nocy poganstwa.

Co do stawiania szkot w wioskach poganskich, angielski
rzad nie czyni zadnych trudnosci, ale rzagdowy regulamin szkolny,
dla tatwiejszego rozwoju prac misyjnych, nie jest zbyt dogo-
dnym. W tej sprawne niedawno otrzymaliSmy z Feiry pismo
tej tresci:

»Zaktadaniu szk6t w misyach rzad nie stawi zadnych
trudnosci, ale chcac na to otrzymaé¢ formalne zezwolenie, musi
przetozony wioski stawi¢ sie osobiscie w Feirze i wyrazi¢ swe
zyczenie, ze chce mie¢ szkote, nadto nauczycielami w szkotach
moga by¢ tylko czarni, i ci musza sie x Feirze przedstawic.”

Obecnie przy nadesztej juz porze deszczowej nie mozna
szkot budowaé, na wiosne dopiero, (w maju, lub czerwcu), mo-
zemy przystagpi¢ do tego dzieta. Chcac jednak przygotowac
pola pracy, dnia 15 listopada wybratem sie z trzema murzyna-
mi do wsi Moawi, odlegtej o 1’72 godziny drogi. Naczelnik
tej wioski przyjat mie zyczliwie, chce mie¢ szkote i osSwiadczyt
mi, ze sam przyjdzie do Katondue, by zobaczy¢ szkote i przy-
stucha¢ sie nauce.

Z Moawi udatem sie do wsi Membe, odlegtej o pot go-
dziny drogi. Mambo, (krol tej wioski), przyjat mie ciepto i go-
Scinnie, i réwniez pragnie mie¢ szkote. Jako prezent ofiarowat
mi duzy dzban ,bwadwa“ (jest to nap6j kwaskowaty), postawit
na ziemi, usiadt sam, a dokota niego usiadto na ziemi 14 do-
rostych murzynéw. Wszyscy obdzieleni zostali tym nektarem.

Dnia 25 listopada, o wschodzie stofica, wzigtem duzg laske
do reki, wdzialem biatg sutanne i biaty kapelusz na gtowe, na
prawym boku zawiesitem browning (dla ewentualnej obrony
przeciw Iwom), na lewym za$ za przepaske rzemienng wetkng-
tem swoéj najdrozszy sztandar: ,krzyzyk®, z ktérym wszedzie
ide i walcze. Tak uzbrojony wyruszytem z trzema murzynami
w gore rzeki Loangwy, do miejscowosci Kaunga, odlegtej o pieé
godzin drogi, gdzie miato by¢ wielu pogan. Po dwugodzinnym
marszu staneliSmy w Moawi nad rzekg Ulungu, gdzie odpoczy-
waliSmy prawie dwie godziny, by naby¢ sit do dalszej trzy-
godzinnej wedrowki. Nastepnie wyruszyliSmy naprzod; prze-
chodziliSmy dzikie lasy, rozlegte wyschte moczary — szliSmy
w samo potudnie, zar stofica przenikat sutanne i kosci, zale-
watem sie potem, stabnatem na sitach. Doszediszy do pierw-
szego cienistego drzewa, pod ktérym odpoczatem kwadrans, pu-
Scitem sie dalej. Po 20 minutach zblizyliSmy sie do pierwszej
wioski, Nyamumba, w miejscowosci Kaunga. Postatem natych-
miast murzyna do chaty, by przyniést mi wody. Piersi mi
wyschty, jezyk wysecht, czutem ogromne pragnienie. Po chwili



przyszedt ,mfamu*“ tej wioski, a z nim 20 murzynéw. Wiado-
mos$¢ o zatozeniu szkoly przyjat z zadowoleniem i prosit mie,
bym przyjat ,sagwati“ (podarek). | owszem, powiedziatem. —
WKkrétce przyniesiono duzy dzban ,bwadwa*“, ktére polecitem
rozda¢ murzynom. Odchodzac ofiarowatem mu sztuke ptotna;
przyjat ja z uSmiechem. Po godzinnym wypoczynku datem
hasto do dalszej podrézy; ,tiyeni!* (idzmy)! Do naczelnego
wodza tego okregu miatem jeszcze przeszto dwie godziny drogi.
Budowa szkot od jego woli przedewszystkiem zawista. Po dro-
dze napotkatem wioski: Chikoka, Nyamankharo, wielkg wie$
Pinkula, Chiwera. Tutaj rzeka Loangwa tworzy potkole i piekny
roztacza sie widok na pobliskie géry. Do wioski Chiwera przy-
szedtem o godzinie 4 po potudniu. Do naczelnego wodza Mpona
pozostawato mi jeszcze godzine drogi, ale naprzéd absolutnie
iS¢ nie mogtem, czujac sie mocno ostabionym. Kazatem zawotaé
Lhifumu“ i poprositem go o jakg chate na nocleg dla mnie
i moich ludzi. Po dtuzszej chwili wraca ,,mfumu“ i prowadzi
mie do pustej chaty. Chata zwykta murzynska, niska i matla,
w $rodku na ziemi lezat popidét i niedopalony drag, na gorze
pod dachem wisiato kilka duzych nadetych pecherzow, Kktdre
murzyni przywigzujg zmartym do szyi. Wieczorem zerwat sie
gwattowny wicher, czarne otowiane chmury wysunety sie z za
gor — powstaty grzmoty — ulewa. Do wnetrza chaty lata sie
woda przez dziurawy dach, ratowatem sie parasolem, ktdry
z sobag na szczescie wzigtem. Nazajutrz wczesnym rankiem uda-
tem sie do naczelnego wodza Mpona. Mambo (t.j. krél) Mpona
z radoScig przyjal projekt stawiania szkét w swoim okregu,
ofiarowat mi kure jako prezent i murzyn jeden ze starszych
jego rodziny, daleko odprowadzit nas na drozyne lesna, wska-
zujac droge.

Dnia 30 listopada odbytem drugg apostolskg wycieczke
w kierunku ujscia Loangwy, az do Lufunsy Z trzema murzy-
nami wyruszytem rano o godzinie 672 z Katondue. Uszedtszy
17,, godziny drogi, napotkatem wioske Chiosiongomoka i w po-
blizu lezacych pie¢ innych wiosek. Nastepnie przeszediem
wioski: Pamangaua, Pampota, Chilcawuzia, Luteta, Mupingo,
Kaczeneka, Nyakuinde, Chirongolo, wielkg wies Kapoche
i sasiednie jej trzy inne wioski, wsréd ktérych nasi Ojcowie
z Miruru postawili chate podczas owej pamietnej zesztorocznej
ucieczki. Do Lufunsy przybytem o godzinie 2-ej po potudniu
bardzo ostabiony i z sit wyczerpany, gdyz musiatem iS¢ siedem
godzin pieszo i to w potudnie pod zenitem stonca.

Od Lufunsy zatem az do okregu Kaunga, na przestrzeni
jedenastu godzin drogi pieszo, lezy rozsianych 36 wiosek po-
ganskich. Po uptywie pory deszczowej, pragniemy na wiosng
w tych wioskach liczne budowaé¢ szkoty, sprowadzi¢ katechi-
stow, pragniemy rozwina¢ sztandar Chrystusowy nad brzegami



Loangwy i pod ten znak zbawienia gromadzi¢ najpierw dzieci,
a za ich przyktadem pociggna¢ i starszych, bo taska Boza silna
i potezna, najtwardsze kruszy serca.

Do przeprowadzenia tego dzieta Bozego prosimy Przeza-
cnych Prenumeratoréw i Prenumeratorki ,,Echa“ o modlitwy
gorace, by ulitowat sie Pan nad tym ludem, od dwoch tysiecy
lat gingcym w mrokach poganstwa i prosimy o taskawg pomoc.

MISYA DLA DZIEWCZAT W LOANGO.

(Kongo francuskie).

Oto co nam pisze S. Hieronima, ze Zgromadzenia Siéstr pod wezwa-
niem Matki Boskiej, Krolowej Apostotow:

.Zadanie nasze ciezkie, ale dzieto tu podjete jest wielkie,
chociaz dotad rozgtosu nie miato. Bytoby rzecza niepodobng
bez wyraznej pomocy Boskiej uczynienie kobiet tego krdlestwa
szatana chrzescijankami. W kraju tym najdzikszym i najnizej
stojacym ze wszystkich, jakie istniejg na kuli ziemskiej, (a moge
0 tern moéwi¢, gdyz zwiedzitam pie¢ czesci Swiata), biedne te
stworzenia uwazane sg za niewolnice, co wydaje sie tern dziw-
niejszem, ze one to wiasnie panujg tutaj pod wiadzg szatana;
a prosze mi wierzy¢, ze poddanych swoich wiadca ten trzyma
krotko. Dlatego tez wsciekto$¢ jego zwraca sie przeciw naszej
instytucyi wychowawczej, wie bowiem, ze skoro te dziewczeta,
ktére zazwyczaj sg tutaj powodem tylu bezecenstw, stang sie
chrzescijankami, wiadza jego upadnie; chce wiec zniweczyc¢
nasze dzieto, i z zaciekto$cig nie do uwierzenia, zewszad Szturm
doA przypuszcza. Kobiety sg jedynem bogactwem tego kraju:
sg one niejako moneta, majagca obieg tutaj; porzadek spoteczny
jest zupeinie przewrdcony: one to speiniajg wszelkie prace,
przypadajace gdzieindziej w udziale mezczyznom. Nie potrzeba
im gtebokiej nauki, poza znajomoscig i mitoSciag Boga, czulyby
sie i one dzieémi Bozemi. Nieszczesne te stworzenia sa tutaj
przedmiotem ohydnego handlu; cena ich jest bardzo wysoka;
wiano przynosi tu mezczyzna, a sklada sie ono z pieniedzy,
tkanin, soli i z radli; te ostatnie sg przedmiotem wielkiej wagi
1 musza by¢ najrozmaitszego kalibru; nie obejdzie sie przytem
bez znacznej ilosci butelek wodki z trzciny cukrowej. Prawie
wszyscy mezczyzni tutejsi, wyjawszy kilku chizescijan, maja po
kilka zon, naczelnicy za$ majg ich znaczng ilos¢. Kiedy dziew-
czynka przestaje by¢ dzieckiem, starsi, a przedewszystkiem fe-
tyszysci i fetyszystki zmuszajg je, aby odbyta to, co nazywaja
tu ,kikommbi“; jezeli za$ nie chce im by¢ powolna, groza jej
trucizng. (Mieszkancy tutejsi sg bardzo biegli w znajomosci



i uzywaniu trucizn; z niestychang fatwoscig pozbywajg sie za
ich pomocag kazdego, kto im zawadza, w jakikolwiek sposdb;
czestokro¢ dla biahego powodu trujg sie nawzajem, a szczegOl-
niej nie wahajg sie skraca¢ za pomoca, trucizny zycia chorym,
dla ktérych nie majg zadnej litosci).

W ten sposob wiec dziewczeta tutejsze pozostajg przez
sze$¢ miesiecy, czestokro¢ nawet diuzej, jakoby w nowicyacie
wystepku. Wyrwanie tych nieszczesnych istot z mocy szatana
chocby ceng najwiekszych wysitkdw: oto co postawitySmy sobie
za zadanie. Ale ilez przeszkdd, ile trudnosci bez konca trzeba
nam zwalczy¢, zanim uda sie nam dosta¢ je w nasze posiada-
nie. Aby dotrze¢ do nich, musimy przebywa¢ moczary, ziejace
zatrutem powietrzem wokoto i na ktérych gniezdzi sie niebez-
pieczna mucha, roznosicielka choroby snu, tyle ofiar pochtania-
jaca w tej okolicy Konga, gdzie nawet zwierzeta zapadajg na
te straszng chorobe. Dopiero po dtugich uktadach i gdy wre-
czymy najrozmaitsze podarki rodzicom, ktdrym bardziej idzie
0 corki, niz o Zrenice wiasnych oczu, wolno nam zabraé je
z sobg. Co do chtopcow, nie czyniliby tyle trudnosci, ale
dziewczeta przedstawiajg dla nich gtowng warto$¢, to tez od-
dajg nam je ogotocone ze wszystkiego; gdy przychodzg do nas,
pokryte sga zwykle robactwem, kleszczami i t. d. Zmuszone
jesteSmy dostarczy¢ im wszystkich niezbednych rzeczy. Czesto
jeszcze jako podziekowanie otrzymujemy od nich obelgi, be-
dace, jak i to wszystko, w przekonaniu misyonarzy, cennemi
pertami. Najwiekszg bolescig naszg jest to, ze nie mozemy po-
zyskaé wiecej dusz dla Jezusa Chrystusa. Staje temu na prze-
szkodzie brak s$rodkow materyalnych. GdybysSmy mogty czynic
wycieczki w gitgb kraju, tatwiejby nam byto stamtad dostawac
dzieci na wychowanie. Ale, niestety, pustki w naszej kasie nie
pozwalajg na wydatki, z ktorymi takie podrdéze sa potgczone.
Wynajecie tragarzy do przenoszenia nas jest wiec niedostepnem,
a niepodobna wedrowac¢ pieszo przez moczary, ktérych tu tak
wiele i do tego giebokich, podczas gdy w lasach grozi niebez-
pieczenstwo spotkan z gorylami. Niema tu drédg, komunikacya
odbywa sie po sciezkach wsréd traw niezwykle wysokich i ro-
jacych sje od najrozmaitszych gatunkow jadowitych wezy. Na
kazdym wiec kroku grozi nam niebezpieczenstwo zycia. Ale
wszystko to bytoby niczem, gdyby$Smy miaty $rodki na to, co
potrzebne. Potrzebujemy kaplicy i chaty, w ktérejbysmy mogty
pomiesci¢ nasze katechumenki, a niepodobienstwem jest dla nas
uczynienie tak wielkiego wydatku. Cata nasza nadzieja w tem,
ze znajda sie serca, bliznich swych kochajgce i ozywione prag-
nieniem zapoznania ich z Boskg nauka Jezusa Chrystusa, ktore
przyjdg nam w pomoc.



MISYA WSROD SOMALISOW.

Mgr Jarosseau, Najprzew. Wikaryusz apostolski kraju Gallasow,
pisze co nastepuje do naszej generalnej Kierowniczki:

»Mam zaszczyt donie$¢ z radoScig Czcigodnej Pani, ze dla
misyi katolickiej wsréd Somalisow, ktérg tak zywo zajmowata sie
Pani zawsze, zaja$niata nareszcie nadzieja lepszych dni.

Oto misye te poprzednio zalozong w Berberze i Shim-
berialeh w Somalilandzie angielskim, oddaje obecnie w mo¢j za-
rzad Jego Em. Kardynat J. Gotti, Prefekt Propagandy, listem
z dnia 11 grudnia 1911 r.

Czuje sie w obowigzku donies¢ Czcigodnej Pani, ze na
mocy praw mi nadanych, zamianowatem W. O. Adolfa de La-
valla przetozonym tej misyi wsréd Somaliséw. Jemu to odtad
doreczane bedg wszystkie listy, dokumenty i jatmuzny, jakie
macierzynskie serce Pani udzieli w przysztosci tej misyi, po-
tozonej wsrdd pustyni, a tak godnej zajecia i poparcia.“

KOSCIOt W AFRYCE.

W r. 1882 liczono na wybrzezach Afryki osiem centrow
ewangelizacyjnych, czyli misyj, i siedem na okolicznych wy-
spach. Nie biorgc wrachube Egiptu, byto wowczas zaledwie
200ksiezykatolickich ~ na kontynencie.

*
*

Teraz za$, w r. 1912 jest w Afryce 85 dyecezyj, wikarya-
tow, albo prefektur apostolskich i 3.400 misyonarzy katolickich.
Wréd tego duchowienstwa znajdujag sie przedstawiciele 23 Kon-
gregacyj zakonnych.

*
* *

Wedtug ostatnich spiséw (z r. 1911), ludnos¢ katolicka
w Afryce wynosi 3,742.000 dusz na 165,000.000 prawie mie-
szkancow.



Drobne wiadomosci

Misya wéréd Sahary. Oto dokia-
dne wiadomosci, ktérych udziela
nam W. O Bardou, ze Zgroma-
dzenia Ojcoéw Bla}ych ,Olbrzymie
to terytoryum, zajmujace cate po-
tudnie Tunisu, Algieru” i Marokka,
a ktérego powierzchnia Wynosi
3.000.000 km. kw , dorownywa wiel-
koscig niemal trzeciej czesci Europy.

Aby krzewi¢ Ewangelie sw. na
tem olbrzymiem polu, mamy zale-
dwie 12 Ojcéw, 2 Braci i 6 Sidstr,
rozdzielonych na 3 stacye: Ghar-
daje, Uargle i El Goleg, t. j. na
trzy wazne centra Sahary) Ghardaja
liczy 25.000 mieszkancéw, Uargla
15.000, a EI Golea 5.000. Procz
mieszkancéw tych trzech oaz, Sa-
hara ma jeszcze 150.000 Arabow,
poétmurzynéw i murzynéw, ale ci
albo gromadzg sie w matych osa-
dach, albo tez sa rozproszeni, pro-
wadzac zycie koczownicze. Nie na-
lezy tez zapominac i o0 tysigcu mniej
wiecej Europejczykoéw, sktadaja-
cym sie z urzednikéw, wojskowych,
kolonistéw i handlarzy. Liczba wiec
og6lna ludnosci dochodzi mniej wie-
cej do 200.000 mieszkancow.

Co do klimatu, to, jesli w zimie
jest on dos¢ tagodny, w lecie tem-
peratura czesto dochodzi do 50°
w cieniu, a trzy miesigce w roku,
to jest czerwiec, lipiec i sierpien,
sg bardzo wyczerpujace. Pozywie-
nie jest nader proste, sktada sie
z daktyli, suszonych jarzyn, a cze-
sto z miesa wielbtgdziego. Z wy-
jatkiem palm, nic, albo prawie nic,
nie rosnie tu na miejscu. Ale drobne
utrudnienia w zyciu materyalnem
nie przerazaja nas wecale.”
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misyjne.

Dzieje sie to dlatego, ze ci bo-
haterowie Chrystusowi majg na celu
tylko zbawienie nieSmiertelnych
dusz ludzkich, a nie zysk zaden,
ani swoj wiasny dobrobyt.

W. 0. Le Scao pisze z Kakamoeki:
,»Chrztu $w. udzieliliSmy obecnie
110 osobom, a 56 pierwszej Ko-
munii $wietej. Mamy dwie rodziny
chrzescijanskie. Tak wiec pocho-
dnia Wiary $w. zostata tu juz za-
palona; modlicie sig, aby S$wiatto
Jej gorzato coraz silniej. Przyznaje,
ze to, co osiggneliSmy dotad, nie-
znacznem jest jako rezultat trzech-
letnich wysitkdw. Ale nalezy liczy¢
sie z okolicznosciami; dzieci mamy
tylko z najblizszej okolicy i to
jeszcze potowe tygodnia spedzajg
w domu u swych rodzicéw, bo nie
posiadamy $rodkéw, aby zywié je
u siebie, ani aby $cigga¢ je z dal-
szych okolic; — potem choroby:
w czerwcu 1910 r. nie bytem zdol-
ny do niczego, w tym za$ roku od
maja do lipca, ledwo ze sie wilo-
ktem; méj towarzysz, 0. Murard,
dwa_ tygodnie, jak ztamat noge
w miejscowosci odlegtej stad o trzy
dni drogi; oto teraz kuruje sie
w Loango. Czas ptynie i piynie)
a szatan nie przestaje nam czynic
na przekér... bogaci zajeci tylko
swemi bfahemi rozrywkami..........
W Europie nikt nie pomysli nawet,
ze tylu misyonarzy cierpi posrod
pogan i, nie majac $rodkéw na po-
parcie swoich przedsiewzie¢, musi
patrze¢ na to, jak miliony dusz
idg na zatracenie i widzie¢ witasng
swa bezsilno$¢ wobec tego.“
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Wiadomosci ze Sw. Kongregacyi Rozkrzewienia Wiary.

Dekretem z dnia 1 marca Sw. Kongregacya Rozkrzewienia

Wiary mianowata W. O. Ferdynanda Terrien,

ze Stow.

Misyonarzy Lyonskich, Wikaryuszem apostolskim Beninu (Wy-

brzeza Beninu)

w Afryce zachodniej;

dekretem za$ z maja,

taz Sw. Kongregacya naznaczyta W. O. Biermans’a, ze Stow.

Misyonarzy $w. Jézefa z Mill-Hill,

na Wikaryusza ap. potn. Nilu,

Ugandy, (z powodu zrzeczenia sie¢ Mgra Hanlon).



Il. KONGRES SODALICYl Sw. PIOTRA KLAWERA
vwv HNHHH N (S&aNATCARYA).
Cr—3L siaia).

Cztonkowie eksternisci i eksternistki, zelatorzy i zelatorki
najusilniej sg proszeni o wziecie udziatu w tym kongresie. Trzy
zebrauia zelatorow i trzy zgromadzenia publiczne objete sg pro-
gramem. Przew. Opat z Einsiedeln, Dr Tomasz Bossart,
0. S. B.; raczyt podjac sie protektoratu kongresu, oraz mowy go
zamykajacej. Jego Kr. M. Ksigze Maksymilian Saski,
W. O. Yo lbert S. J.,, Przew. Kanonik hr. Leddchowski,
jako tez inni przedstawiciele Czcig. Duchowienstwa obiecali
swdj wspotudziat. Juz 200 zelatoréw ofiarowato sie przybyé,
ale mamy uzasadniong nadzieje, ze liczha ta podwoi sig, a na-
wet potroi. Czlokowie raczg sie zgtasza¢ do komitetu kongresu
w Zugu (Szwajcarya) ul. Sw. Oswalda 15. (Wstep dla zelato-
row bezptatny, dla oséb postronnych 3 franki).

Kronika Sodalicyi Sw. Piotra Klawera.

Rzym. 20 maja, w jwnieclziatek, miatySmy zaszczyt po
wdta¢ JE. Mgra Roelens'a, ze Zgromadzenia Ojcow Biatych,
Wikaryusza apost. Gérnego Kongo, bawigcego juz od dtuzszego
czasu w Europie z powodu zlego stanu zdrowia.

29 maja. — Nasza gener. Kierowniczka przyjeta wizyte
W. O. lleintz’a, Redemptorysty, Prefekta ap. Matadi (Kongo
belg.), ktéremu towarzyszyt jeden z Ojcow Domu gtdwnego
W Rzymie. Dotad 00. Redemptorysci nalezeli do tej niewiel-
kiej ilosci Kongregacyj Misyonarzy afrykanskich, co nie zawig-
zali stosunkéw z Sodalicyg. Odwiedziny te sprawily tem wie-
kszg rados¢ hr. Ledéchowskiej, ze dajg jej mozno$¢ przyjscia
z pomocg w Afryce Zakonowi, od ktérego Sodalicya otrzymuje
stale tyle dowodéw zyczliwosci.

0 czerwca. — Wyjazd naszej gener. Kierowniczki, udajacej
sie,, jak i lat poprzednich, w podr6z w celach propagandy,
przez Witochy, potem Szwajcarye, dla przygotowania kongresu
w Einsiedeln.

8 czerwca. — Odwiedziny X. Biskupa Gol Fa, ze Zgrom.
Synéw Niepok. Serca Maryi, Wikaryusza ap. Fernando Po.



B> roedromhi  eta % JA*yki*

Fakt z zycia i gorgca prosba.

Niebieskie zeszyty Echa, w dziewieciu jezykach wycho-
dzacego, padaja w réznych punktach ziemi; jeden z nich trafit
w gory na zachodzie Europy, do kraju, gdzie religia przesla-
dowana — i znalazt sie pod dachem bardzo ubogiej robotnicy.

Praca w polu, lub dorabienie tancuszkéw do rézancow,
nedznego dostarcza jej utrzymania, dostaje bowiem okoto 15
groszy za caty tuzin tych koronek. Siedzac przy pracy do
péinocy, w zimie, okrywa sie kotdrg swoja, gdyz sta¢ jg na
ubranie tylko najniezbedniejsze, lecz btogostawi Boga w swym
niedostatku. Stracita wsz.*stkich bliskich, mieszka sama w swej
chatce ,pod okiem Bozem®, a raczej ma jedng towarzyszke
i zywicielke jest nig koza.

I wiecie, Czytelnicy kochani, co to zycie opromienia?
Usitowanie szerzenia z daleka wiary wsréd pogan! Na cel ten
z ubo6stwa swego sktada okoto 3 frankéw rocznie. ,,Kocham

Boga — pisze w jednym ze swych listow — to — moje
bogactwo. Na Swiecie jeduo jest zto, ktore ziem
nazwa¢ mozna — to grzech “ Przed Switem idzie, wsrdd

wyrw i $niegu w goérach, do oddalonego o dobrg godzine drogi,
kosciota: ,Dzien bez chleba i dzien bez Mszy $w,
to — dla mnie jedno i to samo“ — mowi. Dusza, co
kosztem takich ofiar, stucha Mszy $w., co tak pojmuje jej do
niostos¢, nie mogta przyja¢ obojetnie wiadomosci o0 naszym
»Zwigzku mszalnym®, zapragneta tez zaraz zosta¢ jego uczest
niczkg, wpisujgc nadto zmartych swych rodzicéw, ,chocby sie

przyszto w\rzec chleba czarnego.“ | w istocie przekaz pocz-
towy przyniést nam 3 franki, od ust moze odjete.... Echo po-
sytamy jej bezptatnie — skadzeby wzieta na to? Przeczytata

w niem, ze Sodalicya przyjmuje nietylko pienigdze, ale i rzeczy,
a nawet przedmioty najdrobniejsze. Dowiedziawszy sie o tem,
kresli nastepujgce stowa: ,Ubdstwo moje zbyt jest wielkie,
bym mogta ztozy¢ dar, coby odpowiedziat memu sercu. Mam
malutki tancuszek srebrny od zegarka, ktéry nalezat do mojej
dobrej, poboznej matki, oddaje go Wam i posytam. Jest to
grosz wdowi niewiasty z Ewangelii...”

Czytelnicy kochani, jak tez zawazy na szali wyrokéw
Bozych ten fancuszek?...



A teraz prosba.

I w naszej Ojczyznie duzo jest poSwiecenia, i U nas sg
dusze podobne, ale znajdzie sie ich wiecej, jezeli kazdy z Was
dotozy staran, by Echo z Afryki jak najbardziej rozpowszech-
nic. Dopomézcie nam, Czytelnicy drodzy, postarajcie sie, aby
Echo w kazdym Kkatolickim znalazto sie domu i to nie na stole
tylko, ale w rekach domownikéw, a pewno niejeden nie oprze
sie btaganiu tych czarnych pogan o pomoc duchowng, Kktorej
misyonarze, dla braku grosza, odmawia¢ muszg.

»,Chcemy wierzy¢!...“ ,Chcemy poznaé¢ Boga!*“
,Z0stancie z nami!...“ i to nie w jednym, nie w dwédch
punktach, ale w réznych stronach Afryki daje sie styszec,
a misyonarz, z sercem rozdartem, tego giodu dusz, bez S$rod-
kéw, zaspokoié¢ nie jest w stanie....

Nie mielizbySmy mu dopomo6dz?... Rozpowszechniajmy wiec
Echo, pozyskujmy nowych prenumeratoréw®*), wezmy
na siebie trud przesytania prenumerat (pieniedzy i adreséw do
administracyi Echa). Niech gorliwo$¢ nasza o rozszerzenie
Kosciota $w. wsérdéd pogan wyjedna taske wiary dla dzieci na-
szych,dla naszej mtodziezy, dla Ojczyzny catej.

To nasza prosha, Czytelnicy kochani, prosha naglaca,
ktorej wyniki blogostawione w waszej sg mocy.

*) Kto zyczy numerdw okazowych do rozdania, otrzyma bezptatnie
z Administracyi ,,Echa z AfrykiKrakdéw, ul. $w. Anny 4.

ODCINEK.

przez O. Adolfa,, Kapucyna.

(Dokoiiczenie).

Znajomy mnie urzednik przy telegrafie, chrze$cijanin, do-
wiaduje sie przez telefon o uwiezieniu Dyzmy i o0 majgcem
nastagpi¢ stawieniu go przed sadem dopiero nazajutrz, a tu
statek odchodzi za godzin kilka.

Jakiez jego przestepstwo?

Gdy szto o chleb, o ubranie dla Dyzmy, odtrgcano go
jako odstepce, jako przeniewierce. Teraz, gdy wiedzg, a przy-
najmniej przypuszczaja, ze musial zarobi¢ pare groszy u pie-
karza, przywrécone mu sg prawa przynaleznosci do plemienia.



Winien podzieli¢ sie zyskiem. A ze zmyka, skarb swo6j uno-
szac, sadzg go do wiezienia.

Lecz Dyzmie do misyi pilno. Zapewnia, ze nic nie po-
siada, pozwala przetrza$¢ ubranie swoje. Znajdujg sie 4 anasy.
Ziomkowie zadowoleni z poszukiwan, w obawie sadu, ktérego
koszta przysztoby sie ponosi¢, puszczajg swa ofiare. Dyzma
dostaje sie na statek i nazajutrz przybywa do Dzibuti.

Mowiono mu o chrzescijaninie Somalisie, naczelniku po-
licyi krajowej, zada wiec, by go tam zaprowadzono. Naczelnik,
jako cztowiek przezorny, zatrzymuje go$cia swego w ciggu
24 godzin dla przypatrzenia mu sie zbliska i nie widzgc w nim
nic anormalnego, odsyta do misyi katolickiej.

Wedle mego wyliczenia, dwunastego stangtem w Dzibuti.

Pierwsza osoba, ktorg spotykam, to — moéj Dyzma na
czele batalionu ,kulisow* dla przeniesienia moich rzeczy.

Catuje mie w reke, wydaje rozkazy swym podwitadnym
i, gdy wszystko ukonczone, pedem sie oddala.

Po chwili wraca promieniejacy z wehikutem, do ktdrego
mie zaprasza, hiorgc na siebie dostawe bagazy.

| powiedziathby kto, ze ci czarni nie umiejg zada¢ szyku!

Ale pocieszcie sie, to nie nadtugo. W razie, gdy jutro
polece mu ugotowaé zupe, niech to was nie dziwi, jezeli masto
do jego ust wpadnie, a kawatek toju, lub Swiecy naprawi te

Tenze sam Dyzma gotowat mi raz dwa funty ryzu na
wieczerze. Na uczyniong przeze mnie uwage, ze to za wiele,
odpowiedziat: ,,Ryz nie daje sie ugotowaé w matej ilosci.“ —
tatwo domysli¢ sie, dlaczego trzeba bylo porcyi tak wielkiej!

Po kilku dniach, spedzonych w Dzibuti dla zatatwienia
spraw niektorych, udajemy sie na kolej w celu wyjazdu do
Urso, gdzie obozuje obecnie misya nasza somalska o 300 kilo-
metrow przeszto od Wybrzeza.

W wagonie wprowadzam Dyzme do jego przedziatu, po-
lecajgc usilnie, by nie dat sie sam okras¢ i dobrze strzegt mo-
ich bagazy.

Lokomotywa nasza, ,Nosorozec“, S$wiszczy, sapie, rusza
z miejsca, wreszcie przebiega w ciagu szesciu godzin 200 kilo-
metréw, poczem — przystanek.

Korzystam z tego, by troche sie posili¢ i ide do Dyzmy.

Wyglada on na pogragzonego w btogim stanie. Dla za-
bezpieczenia sie od ztodziei, utozyt na ziemi bagaze, wycig-
gajac nogi na tawce po angielsku.



Pytam go o wrazenia z podrézy:

— Czy co jadtes?

— Tak, Ojcze.

— A czy masz co jeszcze do jedzenia?

— Mam, Ojcze.

— Czy masz wode?

— Tyle, ile chce.

Mam wiec pewnos$¢, ze moj poczciwiec pomysinie odbywa
podr6z. Moze je$¢ i pi¢, ile mu sie podoba.

Ody oddalatem sie zadowolony z wyniku mego $ledztwa,
zbliza sie do mnie $wiadek tej rozmowy, Somalis i pyta: ,,Ten
miody cztowiek to boy pana?“

— Oczywiscie, ze moj boy.

— A wiec ma pan bardzo dobrego boya.

KonAcze me opowiadanie tern cennem S$wiadectwem czto-
wieka obcego, ze Dyzma jest bardzo dobrym chiopcem.

Tych, co czyta¢ beda te kartki, prosze o gorgcg modli-
twe, by Dyzma pozostat zawsze dobrym cztonkiem $w. Ko-
$ciota, dobrym chrze$cijaninem i nie wymykat sie juz z arki
naszej misyi.

To moje jedyne pragnienie.

A jego?

Zapewno opr6cz modlitwy o wytrwato$¢, prosi¢ bedzie
wkrétce o to, o co ojciec nasz Adam prosit Pana Boga, s3-
dzac, ze to uzupeini szczeScie.jego: o towarzyszke zycia.

W misyi nie potrzebowatby wprawdzie kupowaé przysziej
matzonki, jezeli nie bedzie w moznosci jednak zapewnic¢ jej
dachu, utrzymania, ubrania, a nawet troche strojow i wygod,
nie znajdzie zony. Bo przypomnijcie sobie jeszcze, ze nie widzi
on na jedno oko, co musi wynagrodzi¢ w inny sposob. Oto6z
sza! ale powiedzmy cichutko, Zze panie somalskie nie tak ta-
twe!l Sg one czarne i uwazajg sie za tern piekniejsze, c6z na to
poradzi¢! Sadzg, ze stowa: Nigra sum sed formosa napisane
dla nich.



X. BISKUP GERBOIN.

Telegram z Tabory, z d. 12 lipca, donosi nam o stracie,
jaka poniost Kosciot w Afryce w osobie zmartego Mgra Fran-
ciszka Gerboin, ze Zgromadzenia OO. Biatych, Biskupa tytu-
larnego Tuturbo, Wikaryusza apost. Unyanyembe, w Afryce
wschodniej.

Ojciec $w. mianowat niedawno Sufraganem X. Biskupa
Gerboin, z prawem nastepstwa po nim J. E. Mgra Lc¢onard,

ktory tez bedzie drugim z kolei Wikaryuszem apostolskim
Unyanyembe.

Boég tak troszczy sie o kazdego z nas, jakby tylko
0 niego sie troszczyt, a o wszystkich tak, jak o kazdego
z o0sobna.

(Sw. Augustyn).

ODPUST ZUPELNY,

ktéorego w sierpniu dostagpi¢ mogg cztonkowie i zelatorzy Sodalicyi
Sw. Piotra Klawera:

dnia 24 sierpnia w uroczysto$¢ $w. Barttomieja Apostota.
Warunek: Godne przyjecie $w. Sakramentow Pokuty i Ottarza, na-
wiedzenie kosciota, modlitwa o rozkrzewienie wiary i na intencye Ojca $w.

Zamkniecie redakcyi 18 lipca 1912.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
Przedruk artykutéw i listow dozwolony tylko z wymienieniem Zrodia.

Wydawca: Sodalicya $w. Piotra Klawera.
Redaktor odpowiedzialny: Zofia Popieléwna.

W Krakowie. — Drukarnia ,Czasu“ pod zarzadem A. Swierzyriskiego.



